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WARTOSCIUJACE NAZWY OSOB W KOMENTARZACH
INTERNETOWYCH NA PORTALU ONET.PL

Internet bez watpienia jest najnowocze$niejszym medium, co po-
twierdza wielu badaczy. Jan Grzenia okre$la go nawet supermedium,
ktére moze stuzy¢ za przekaznik wszystkich rodzajow mediéw i rézni sie
od nich gtéwnie z powodu swojego globalnego zasiegu, wysokiej anoni-
mowosci odbiorcéw, a takze réwnosci rél nadawcy i odbiorcy (2006: 19).
Ze wzgledu na te ostatnig ceche Beata Ociepka opisuje go jako medium
symetryczne, dwustronne (1999: 162), z kolei Wiestaw Godzic ,bycie po-
faczonym” uznaje za ceche ponowoczesnego $wiata (2000: 177). Lev Ma-
novich w odniesieniu do mediéw komputerowych, a wiec miedzy innymi
internetu, postuguje si¢ pojeciem metamedium maszyny cyfrowej (2006: 62).
Sygnalizuje jednocze$nie, Ze rewolucja medialna powoduje przeksztat-
canie wszystkich etapéw komunikacji (Manovich 2006: 82). Manuel Ca-
stells podkreéla, Zze internet stanowi ,,tkanke naszego zycia”, a takze ,baze
dla struktury organizacyjnej epoki informacji — sieci” (2003: 11). Tego sa-
mego zdania jest tez Anna Wojciechowska, ktdra pisze, ze sie¢ to nieod-
taczny i wszechobecny element kazdego aspektu naszego zycia, ktéry ze
wzgledu na kreowanie nowych warunkéw komunikacji miedzyludzkiej
wyznacza formy uzytkowania jezyka (2002: 479-481).

Podstawowg zaletg internetu jest multimedialno$¢ — przekazuje on
bowiem informacje zaré6wno w formie tekstu, jak i dZzwieku oraz ob-
razu, laczy wiec w sobie cechy radia, prasy i telewizji (Aouil 2008: 11).
Wyréznia sie jednak na tle Srodkéw masowego przekazu miedzy in-
nymi dzieki dostepnosci (korzystanie z internetu jest mozliwe w kazdym
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miejscu i o kazdej porze) oraz interaktywnos$ci. Ta ostatnia daje moz-
liwo$¢ komunikacji, utatwia kontakt ze spotecznoscig (Aouil 2008: 11).
Manuel Castells pisze, Ze ,nasze dzialania opierajg si¢ na komunikowa-
niu, a internet przeobraza sposéb, w jaki sie komunikujemy, totez ma on
gleboki wplyw na nasze zycie” (2003: 12). Badacz 6w nowy $wiat ko-
munikacji nazywa Galaktykg Internetu. To wta$nie komunikacja jest pod-
stawg tego medium, ma ona jednak charakter posredni, przez co rézni
sie od tradycyjnej formy komunikowania, opartej na bezposrednim kon-
takcie z odbiorcg. Mozemy w niej zauwazy¢ tez cechy oralne i inne,
specyficzne dla internetu — miedzy innymi odchodzenie od linearnosci
na rzecz interaktywnoséci (Zydek-Bednarczuk 2003). Oralno$é medialng
lub inaczej telepi$émiennosé Katarzyna Skowronek opisuje jako tworzenie
przez komunikacje elektroniczng warunkéw do powstawania odmien-
nych niz dotychczas rodzajéw retoryki i oralnosci, ktére dzialaja w rze-
czywistosci globalnej, ,oderwanej od tradycyjnych granic geograficznych
i kulturowych” (2004: 16).

Omawiane medium oferuje wiele mozliwosci, np. , uzyskania apro-
baty spotecznej, poczucia dominacji, nawigzywania kontaktéw, swobod-
nego dziatania, ale takze ranienia innych stownie” (Aouil 2008: 14). Wta-
$nie ze wzgledu na posredni kontakt z rozméwcg, plynnosé tozsamosci
oraz anonimowo$¢ nadawcéw portale internetowe obfitujg w komenta-
rze niosgce negatywny przekaz. Nadawca obrazliwego komunikatu nie
ponosi bowiem odpowiedzialno$ci za wypowiadane stowa, konsekwen-
qji takich, jak np. utrata wlasnej reputacji, poniewaz nie musi ujawniaé
swojej prawdziwej tozsamosci. Informacje o nim mozna czerpac jedynie
z adresu jego konta i napisanych przez niego tekstow, zgodnie z maksyma
W sieci jeste$ tym, co piszesz” (Jagodziriska 2002: 210-211). Tak wiec
ewentualna utrata anonimowoéci odbywa sie w sposéb kontrolowany po-
przez autokreacje i komunikaty nadawcy (Jagodziriska 1998: 68). Owa
anonimowo$¢ wigze sie tez z wiekszg swobodg wypowiedzi, otwarto-
Scia, spontanicznym doborem leksyki. Uczestnicy dyskusji niemal od razu
przechodzg na ,ty”, bez skrepowania piszg o tym, co myslg i co im
przeszkadza, czesto krytykujg innych, co w kontakcie bezposrednim ra-
czej nie mialoby miejsca, zwlaszcza przy pierwszej rozmowie z inter-
lokutorem.

Jak pisze Magdalena Szpunar, ,,u podstaw funkcjonowania internetu
lezy zasada libertarianizmu, swoboda nieograniczonego artykulowania
swoich my$li i przekonan” (2012: 26). Trzeba to wyraZnie podkresli¢,
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ze gwaltowny rozwdj mediow elektronicznych zrewolucjonizowat ka-
naly komunikacji miedzyludzkiej, co przyczynito si¢ do wiekszych moz-
liwosci i zakresu oddzialywania stowem, takze obelzywym, jako kom-
ponentem jezykowych zachowan agresywnych. Wedlug wspoétczesnych
polskich leksykograféw, agresja to ‘wrogie, zaczepne zachowanie sig;
tez: silne negatywne emocje wywotujace takie zachowanie” (PWN, 2017).
Nie jest ona jednak zjawiskiem jednorodnym. W psychologii jest opisy-
wana jako wszelkie dzialania cechujace si¢ wrogoscig czy atakiem. Na-
tomiast w Zrédtach normatywnych z zakresu socjologii agresja jest de-
finiowana jako ‘impulsywne zachowanie, niejednokrotnie podyktowane
frustracjg, zmierzajgce do zadania bélu, cierpienia fizycznego lub psy-
chicznego, do wyrzadzenia szkody istocie zywej (...), przybiera postaé
zachowan fizycznych (a. fizyczna) lub werbalnych (a. stowna)” (Olech-
nicki 1997: 15). Werbalna forma agresji obejmuje dzialania jezykowe
i parajezykowe, ktore stuza ponizaniu i atakowaniu rozméwcey (Pei-
sert 2004: 195) — a wiec wyrazy wulgarne, rubaszne czy obsceniczne. Jest
wrogg interakcjg pomiedzy wspétuczestnikami aktu komunikacji, poro-
zumiewajacymi sie za pomocg uzgodnionego kodu, przez co tworzy sie
miedzy nimi konflikt. Jej jezykowym przejawem jest dobor takich form
gramatycznych, srodkéw fonicznych i leksykalnych, ktére sa nacecho-
wane ujemnie (Satkiewicz 2000: 28).

Komunikacja w internecie jest bardzo zréznicowana pod wzgledem
gatunkowym — obejmuje niezobowigzujace rozmowy bazujace na swo-
bodnej odmianie jezyka potocznego, jak réwniez teksty oficjalne w od-
mianie internetowej, w ktérych uzywa si¢ starannej polszczyzny (Grze-
nia 2018). Genologia medialna dopiero si¢ ksztattuje, ale jest niezwykle
istotna, by stworzy¢ teorie typéw wypowiedzi medialnych (Fras 2012: 14).
Samo powstawanie gatunkéw medialnych jest zwigzane z rozwojem me-
diow masowych i istotnie sg pewne trwale gatunki wykorzystywane
we wszelkich rodzajach komunikacji, takze medialnej, ale przy tym kazda
wypowiedZ ma charakter jednostkowy i niepowtarzalny (Fras 2012: 19).
Przykladem aktu komunikacyjnego o charakterze jednostkowym jest ko-
mentarz, czyli wypowiedZ publicystyczna o najwyzszym stopniu ak-
tualnosci i silnym stanowisku autora, ktéry to przekazuje odbiorcom
pewng interpretacje faktow, prébuje ich ukierunkowa¢. Katarzyna War-
dzala uwaza, ze komentarz ,pozwala odnie$¢ catos¢ informacji do ja-
kiego$§ innego elementu rzeczywistodci, dzieki czemu staje sie Zré-
dtem wiedzy o $wiecie” (2010: 152). Badaczka sygnalizuje, ze ten ga-
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tunek wypowiedzi wyraza nie tylko opinie o relacjonowanych wyda-
rzeniach, ale tez postawe komentatora wobec przedstawianych faktow.
Wyjasnia odbiorcy takze procesy zachodzace w rzeczywistodci, w kto-
rej dzieje si¢ omawiane wydarzenie, sugerujac przy tym okreslony spo-
s6b myslenia (Pisarek 2006: 97). Ponadto komentarz w publicystyce cha-
rakteryzuje si¢ przystepnoscig, aktualno$cig, obrazowoscig, dociekliwo-
Scig, a takze tendencyjnoscia. Wymaga podawania faktéw, ktére po-
tem interpretuje — nie moze funkcjonowa¢ bez odwotania do konkretnej
informacji.

W ostatnich latach nastapit wyrazny zwrot ku spoteczeristwu me-
dialnemu (Wardzata 2010: 153). Wedtug badait M. Szpunar — przepro-
wadzonych juz dekade temu — 75% respondentéw korzystato z internetu
w celu czytania prasy i serwisow informacyjnych (Szpunar 2008: 37). Za-
angazowanie spoleczeristwa w aktualne wydarzenia sprawia, ze wiado-
mosci pojawiajgce sie w prasie, telewizji, radiu czy internecie sg szeroko
komentowane przez odbiorcéw. Komentarz ,spoleczny”, zamieszczony
przez dowolnego internaute pod artykulem na portalu internetowym,
w odréznieniu od komentarza medialnego, mozna opisa¢ jako nad wyraz
krytyczny, czesto zlosliwy i niezwigzany z gtéwnym tematem artykutu,
uderzajgcy w dobre imie innych komentujgcych. Stanowi poniekad zapis
jezyka méwionego, cechuje go styl potoczny, duza swoboda, niejedno-
krotnie takze chaotyczno$é. Oczywiscie w opisywanym obszarze obecne
s réwniez wypowiedzi odbiegajace od tego opisu, stanowia one jednak
mniejszo$¢ wéréd badanych komentarzy.

Portal internetowy Onet — skad pochodzi analizowany nizej materiat
— jest jedng z najsilniejszych marek o charakterze medialnym w Polsce.
Badania Megapanel PBI/Gemius dowodza, Ze wigksza liczbe wysSwietleri
w polskiej sieci ma tylko wyszukiwarka Google (Onet, 2017). Co wiecej,
70% internautéw poszukujacych informacji na temat aktualnych wyda-
rzeh w pierwszej kolejnosci odwiedza wlasnie ten portal. Oprocz bie-
zacych wiadomosci serwis oferuje takze rozrywke, poczte elektroniczng,
wyszukiwarke, oferty handlowe czy blogi. W oparciu o raporty Insty-
tutu Monitorowania Mediéw portal Onet mozna okresli¢ jako ,najcze-
Sciej cytowane medium internetowe”. Jest tez jedynym serwisem interne-
towym znajdujacym sie w zestawieniu pietnastu najczesciej cytowanych
mediéw (Onet, 2017).

Kazdego dnia na portal trafia okoto kilkuset publikacji, ktére sg reko-
mendowane przez redakcje ré6znych serwiséw. Tak duza liczba pojawia-
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jacych sie na portalu artykuléw jest wspéimierna do liczby czytelnikow,
a co za tym idzie takze komentujgcych, bowiem pod najbardziej kontro-
wersyjnymi artykutami pojawia sie nawet do kilku tysiecy komentarzy.
Wriasciciele Onetu podkreslajg, Ze najwazniejsi na portalu sg jego czytel-
nicy — ,to oni wspéitworzg i nadajg rytm Zyciu strony gtéwnej i wszyst-
kich serwiséw” (Onet, 2017). Taka postawa nie dziwi, poniewaz dyskusje
w komentarzach pod budzacymi skrajne emocje artykutami przekazuja
czesto kilkaset razy wiecej treci niz sam artykul.

Opisywany portal tworza wiec gtéwnie jego czytelnicy, ktérzy re-
aguja na przekazywane im informacje, wyrazaja wilasne opinie na po-
dejmowane przez Onet tematy, pisza o swoich frustracjach w kontek-
Scie biezacych informacji z kraju, szukajg zrozumienia dla wlasnych po-
gladéw, ale niejednokrotnie tez chcg po prostu wyladowaé negatywna
energie, ktéra sie w nich kumuluje. Nalezy tutaj podkresli¢, ze komen-
tarze internautéw pojawiajace sie na portalu czesto majg charakter nie
publicystyczny, a autonomiczny. Ich tre$¢ nie jest zwigzana z tematem
artykutu, ktéry to bywa tylko pretekstem do wyladowania negatyw-
nych emocji komentatoré6w. Analizowane komentarze czesto nacecho-
wane sa emocjonalnoscig i stownictwem nienalezacym do polszczyzny
ogolne;j.

Przedmiotem szczeg6lnej uwagi w ponizszym tekscie — ze wzgledu
na ograniczenia formalne obowigzujace autoréw artykutéw w czasopi-
smach — beda wylgcznie nacechowane stylistycznie i emocjonalnie nazwy
0s6b. Material badawczy zostal wyekscerpowany z dwustu komentarzy
zamieszczonych na portalu Onet pod artykutami dotyczacymi polityki,
celebrytéw oraz budzacych kontrowersje wydarzeri z kraju z wrzeénia
2016 roku. Stownik, bedacy gléwnym trzonem tej pracy, zawiera gtow-
nie obelzywe nazwy o0séb, przede wszystkim leksemy o nacechowaniu
potocznym, pospolitym badz wulgarnym. Duzg grupe stanowia tu neo-
logizmy i neosemantyzmy niepo$wiadczone do tej pory w rodzimych
zrédtach normatywnych o charakterze ogélnym oraz w stownikach pol-
szczyzny potocznej, a takze leksyka rejestrowana wylgcznie w zbiorach
gromadzacych slownictwo socjolektalne i srodowiskowe.

Konfrontacja wyekscerpowanego materiatu ze wspétczesnymi zbio-
rami leksykograficznymi pozwala na wyodrebnienie nastepujacych grup
wyrazowych:
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1. SLOWNICTWO NOTOWANE W SJP, SJPD, WSJP Z KWALIFIKATORAMI
WARTOSCIUJACYMI (JAKO POTOCZNE, POSPOLITE, PEJORATYWNE,
OBELZYWE LUB WULGARNE)!

Potoczno$¢ jest waznym i nieuchronnym elementem rzeczywisto-
Sci jezykowej, chociaz nie do korica akceptowanym (Grabska, Stadkie-
wicz 2015: 7). Wedtug J. Grzeni oddzialywanie potocznosci na jezyk
ogolny zwigksza si¢ poprzez internet, w efekcie czego norma obiegowa,
czyli potoczna, staje si¢ wzorcowg (Grzenia 2016). Jezyk internautéw
charakteryzuje przede wszystkim potoczno$é utozsamiana z naturalno-
Scig i swobodng postawg wobec $wiata, pragmatyzmem i codzienno-
Scig oraz nieprzekladalng wizjg rzeczywistosci Jej istota skupiona jest
w ,silnie emocjonalnym warto$ciowaniu i ocenie ujmowanych faktéw,
zjawisk, proceséw i zdarzen, ktéremu towarzyszy zwiekszona ekspre-
sja” (Anusiewicz 1992: 13). Kolokwialnos¢ sktadni i wielo§¢ elementéw
potocznych i ekspresywnych sa zwigzane ze spontanicznosciag wypowie-
dzi uzytkownikéw internetu (Wojciechowska 2002: 482). Opisywana ten-
dencja ku ocenianiu i silnej ekspresji w ciggu ostatnich lat stata sie co-
raz bardziej wyrazna. Widoczna jest zwlaszcza w gatunku komentarza
,spotecznego”, formutowanego miedzy innymi wiasnie przez internau-
tow na portalach internetowych. UZzywaja oni codziennego jezyka mo-
wionego, w ktérym mozna zauwazy¢ naturalng skfonnosé do tworze-
nia ré6znego rodzaju innowacji leksykalnych czy semantycznych (Skawin-
ski 1992: 83). Leksem potoczny, zwlaszcza w odniesieniu do jezyka, jest
bowiem rozumiany jako ‘przyjmowany przez ogoét spoteczerstwa’ (Ha-
brajska 1992: 29), co daje wielu uzytkownikom polszczyzny przyzwolenie
na uzywanie jej wedle wlasnych upodoban, bez wzgledu na obowigzu-
jace reguly. W zwiazku z tym polszczyzna mediéw na przestrzeni lat
przestata nosi¢ znamiona wzorcowej, stala si¢ bardziej liberalna i zaczeta
dopuszczaé elementy jezyka potocznego, eufemizmy, obelzywe epitety.
Odbiorca (dzisiaj — kazdy), oswaja sie przez to z agresja stowng w przeka-
zach medialnych, przestaje go ona zaskakiwad i sam uzytkownik inercyj-

1 SJP - Internetowy Stownik jezyka polskiego PWN: http://sjp.pwn.pl/, dostep: 11.03-
-14.05.2017; SJPD — Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, w wers;ji inter-
netowej: https: /sjp.pwn.pl/doroszewski/, dostep: 15.02-15.03.2017; WSJP — Wielki sfownik
jezyka polskiego: http: //wsjp.pl/, dostep: 15.02-25.02.2017.

2 Szerzej na temat rozumienia potocznosci zob. tez: Anusiewicz 1992: 9; Bartmin-
ski 2012: 115-134.
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nie zaczyna wlaczaé do swojego jezyka elementy niosace za sobg tadunek
gniewu, irytacji, ztodci (Satkiewicz 2000: 28), np. wulgaryzmy.

Wulgarno$¢ oznacza tamanie normy kulturowej obowigzujacej w da-
nym $rodowisku, a wiec méwienie o kwestiach, ktérych poruszanie jest
powszechnie uznawane za niewlasciwe i niezgodne z przyjeta konwencja.
Waulgaryzm to zatem nie tylko przeklenstwo, a kazda ,jednostka leksy-
kalna, za pomoca ktérej méwiacy ujawnia swoje emocje wzgledem cze-
go$ lub kogo$, tamigc przy tym tabu jezykowe” (Grochowski 1995: 15).
Wspélczesne stowniki polszczyzny ogdlnej wskazujg na pejoratywne na-
cechowanie wulgaryzmoéw. We wszystkich Zrédtach normatywnych po-
jawia sie aspekt ordynarnosci i prostactwa. Silny tadunek ekspresywny
wyrazéw wulgarnych niesie za sobg komunikaty przepeinione nieche-
cig i agresja, a rozmowa przeksztalcona zostaje w konflikt (Pt6ciennik,
Podlawska 2011: 295).

Coraz cze$ciej mozna zaobserwowaé odchodzenie od normy wyso-
kiej, czego skutkiem jest chwiejno$¢ granicy pomiedzy silng ekspresja
a wulgaryzacja (Kowalikowa 2008: 83). Z upodobaniem Polakéw do sto-
sowania wulgaryzméw wigzg sie réznorodne czynniki sprawcze wyply-
wajace na ich zachowania jezykowe. Nalezy do nich coraz wigksza eks-
pansja potocznosci, do ktérej sktadnikéw naleza miedzy innymi wia-
$nie wulgaryzmy. Innymi czynnikami sg tez: moda na populizm, za-
korzenione w mentalnosci rodakéw zamilowanie do dosadnoéci i ru-
basznosci, a takze przekorna che¢ nasladowania ,antywzoréw” (Kowali-
kowa 2008: 85-86).

Omoéwione wyzej cechy polszczyzny (potocznosé i wulgarnos¢) przy-
czyniajg sie¢ do duzego zréznicowania jezyka internautéw i bogactwa
funkcjonujacych w komentarzach Onet.pl okresleni, co zostanie zobrazo-
wane w dalszej czeSci pracy.

Te rozbudowang pod wzgledem semantycznym grupe — zarejestro-
wang w zbiorach leksykalnych z kwalifikatorami warto$ciujgcymi — two-
rzg nazwy wskazujgce osoby ze wzgledu rézne przypisywane im atry-
buty, np.:

1.1. Cechy wewnetrzne, odnoszace sie do sposobu bycia i poziomu inte-
lektualnego

1.1.1. Nazwy 0s6b znanych, przede wszystkim za$ pelnigcych wazne
funkcje panistwowe: aktor — SJP ‘osoba, ktéra udaje, stwarza pozory cze-
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go$’; tu: ‘ironiczne okreSlenie prezydenta Andrzeja Dudy ze wzgledu
na metody rzadzenia, przypisywany mu przez internautéw brak natu-
ralnosci i szczero$ci w zachowaniu’; aktorzyna — SJP ‘lekcewazaco lub
z politowaniem o aktorze’, kwalif. pejor. i pot.; tu: ‘lekcewazaco i z polito-
waniem o Andrzeju Dudzie’; brzydal — SJP ‘cztowiek brzydki’; SP ‘piesz-
czotliwy sposéb zwracania si¢ do bliskiej osoby’, kwalif. Zart.; tu: ‘obraz-
liwe okreslenie Agnieszki Szulim’; cienias — SJP “osoba, ktérej mozliwo-
Sci intelektualne, finansowe lub sprawno$ciowe nisko oceniamy’, kwalif.
pot., SPP “to samo co cieniak’, cieniak ‘o cztowieku niedo$wiadczonym,
stabym w jakiej$ dziedzinie’, kwalif, pogard.; SSM m.in. w zn. ‘czlowiek
spokojny, nieSmialy, nietowarzyski; takze tchérz’, kwalif. lekcew., pogard.;
tu: ‘obrazliwie o prezydencie jako osobie stabej, nieudolnej’; parszywiec
— SJP ‘cztowiek podly’, kwalif. obraZl.; tu: ‘obrazliwie o Magdzie Gessler,
ktéra zachowuje si¢ w swoim programie Kuchenne rewolucje w sposéb
niekulturalny, a nawet chamski’.

1.1.2. Okreslenia o charakterze uogélniajgcym, bez wskazywania konkret-
nych oséb, a w tym:

- nazwy wskazujgce stan umystowy poszczegélnych oséb: biedac-
two — SJP “ze wspdlczuciem o osobie ubogiej lub nieszczesliwej’; tu: ‘po-
gardliwie, ironicznie o osobie ,biednej” pod wzgledem umystowym,
nieposiadajacej wiedzy, wrecz glupiej’; ciemniak — SJP ‘cziowiek nie-
wyksztalcony i zacofany’, kwalif. pogard.; SPP ‘o cztowieku zacofanym,
bez polotu, niemajagcym o niczym pojecia; ciemnota, gtupek’, kwalif. po-
gard.; SSM ‘czlowiek zacofany, bez polotu, nie majacy o niczym poje-
cia’, kwalif. pot.; tu: ‘cztowiek niedouczony, ghupi’; debil — SJP ‘o czto-
wieku ograniczonym, gtupim’, kwalif. pogard., SPP ‘o czlowieku gtu-
pim, ograniczonym; takze w formie obelzywego wyzwiska’, kwalif. po-
gard.; tu: ‘cztowiek glupi’; dziwa — SJP ‘kobieta o wyzywajacym wygla-
dzie i niemoralnym prowadzeniu si¢’, kwalif. posp.; SP ‘atrakcyjna, wy-
zywajaca kobieta’, kwalif. rub.; SSM ‘to samo co dziwka’; dziwka “pro-
stytutka’, kwalif. wulg.; tu: ‘kobieta niemoralna pod wzgledem ogdl-
nego zachowania’; frustrat — SJPD ‘czlowiek przezywajacy stan frustracji
lub tatwo popadajacy w ten stan’, kwalif. psych.; tu: ‘cztowiek odczu-
wajacy napiecie emocjonalne wywotane niemozno$cig zaspokojenia ja-
kiej$ potrzeby’; glupek — SJP ‘osoba zachowujaca sie niepowaznie’, kwa-
lif. pot.; SP ‘'mezczyzna zachowujacy sie niepowaznie, o$mieszajacy sie’,
kwalif. lekcew., SPP m.in. w zn. ‘o czlowieku zachowujacym si¢ niema-
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drze, niepowaznie’; tu: ‘osoba $mieszna’; hipokryta — SJPD ‘czlowiek
fatszywy, dwulicowy, obtudnik’; tu: ‘cztowiek obtudny, zaktamany’; ho-
mo$ — SPP “to samo co homek’, homek ‘o homoseksualiécie’; tu: ‘nega-
tywnie i lekcewazaco o homoseksualiécie’; idiota — SJP ‘gtupiec’, kwalif.
obrazl.; tu: ‘cztowiek bardzo gtupi lub uposledzony umystowo’; idiotka —
WSJP ‘kobieta uwazana za wyjatkowo gtupia’, kwalif. pejor. i pot.; tu: 'ko-
bieta niemadra’; kretyn — SJP ‘czlowiek ograniczony, tepy’, kwalif. po-
gard., SPP ‘o cztowieku ograniczonym umystowo, bezmy$lnym, nieinteli-
gentnym’, kwalif. pogard.; tu: ‘o dziennikarzu podajagcym biedne infor-
magcje’; leming — tu: ‘osoba, ktéra bezkrytycznie wierzy w to, co sly-
szy w mediach, a takze akceptuje obecng sytuacje polityczng’; stow-
niki nie notuja. W tygodniku ,Polityka” o obywatelach nazywanych le-
mingami czytamy: ,Nie chcg podejmowac naprawde waznych narodo-
wych spraw, sa bezmys$lnymi konsumentami, zajetymi tylko praca, ka-
rierg, rozrywkami, moze dzie¢mi. Chcg stabilizacji zlego stanu spraw,
chociaz sytuacja wymaga rewolucji” (Janicki, Wladyka 2012); matol -
SJP ‘o kim$ bardzo nieinteligentnym lub niezdolnym’, kwalif. obrazZl.,
SPP ‘o czlowieku tepym, wolno myslacym, nierozgarnietym; takze nie-
zaradnym, flegmatycznym; cieé, przyglup’, kwalif. pogard.; tu: ‘osoba nie-
douczona, ktéra wykazuje sie brakiem podstawowej wiedzy’; miernota —
SJP ‘osoba lub rzecz niewiele warta, ponizej Sredniego poziomu’, kwa-
lif. pogard.; tu: ‘osoba bezwarto$ciowa’; moheria — WSJP moher ‘osoba
starsza lub w érednim wieku zwigzana z konserwatywnym nurtem pol-
skiego katolicyzmu, reprezentowanym m.in. przez Radio Maryja’, kwa-
lif. pogard. i pot.; tu: ‘grupa oséb nazywanych moherami’; stowniki lek-
semu moheria nie notuja; nieuk — SJP ‘osoba, ktéra nie chce si¢ uczyé
i nie ma potrzebnych wiadomosci w danej dziedzinie’, kwalif. pogard.;
tu: ‘osoba niedouczona, ktéra stosuje synonimicznie nazwy RP i Orzel,
co jest bledem’; Pierre d’Olec (eufemizm od pierdolec) — SJP pierdolec ‘ob-
sesja, obled’, kwalif. wulg.; SPW ‘bzik, wariactwo’; ‘kto$ jest niespeina
rozumu’, kwalif. wulg.,, SPP m.in. w zn. ‘o kim$ niespelna rozumu;
takze o kim$ nikczemnym, podlym’, kwalif. wulg.; tu: ‘cztowiek wyka-
zujacy sie skrajng glupoty’; péigléwek — SJP ‘czlowiek niezbyt rozgar-
niety’, kwalif. obraZl.; SPP ‘o czlowieku niespelna rozumu, nieinteligent-
nym, nierozgarnietym’, kwalif. lekcew.; tu: ‘osoba mato inteligentna, nie-
mys$laca’; przyglup — WSJP ‘mezczyzna uwazany za glupiego lub upo-
Sledzonego umystowo’, kwalif. pogard., pot.; SPP ‘o czlowieku tepym,
wolno mys$lacym, nierozgarnietym; takze niezaradnym, flegmatycznym;
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cie¢, matol’, kwalif. pogard.; tu: ‘o politykach z partii PiS, jako osobach
postepujacych w sposéb nieracjonalny’; pustak — SJP ‘czlowiek lekko-
my$lny, beztroski’, kwalif. daw.; tu: ‘osoba skupiona na sprawach bfta-
hych’; tepak — SJP ‘cztowiek tepy’, kwalif. pogard.; SPP ‘o cztowieku te-
pym, mato inteligentnym’, kwalif. pogard.; tu: ‘cztowiek uwazany za bar-
dzo gtupiego’;

—nazwy wskazujgce zachowania i postawy moralno-etyczne poszcze-
golnych oséb: chlopek-roztropek — SJP ‘kto$ przemadrzaty’, kwalif. lek-
cew.; tu: ‘cztowiek stylizujacy sie na osobe wazng i madra’; dewiant —
SJP ‘osoba przejawiajaca odchylenia od normy’; tu: ‘z pogarda o osobie
homoseksualnej’; dzicz — SJP ‘ludzie niecywilizowani, pierwotni’, ‘grupa
zachowujacych sie agresywnie osob’, kwalif. pot.; SPP ‘o grupie ludzi
zachowujacych sie niekulturalnie; o ludziach niewyksztalconych, takze
o ludziach Zle ubranych; hotota, mottoch’; tu: ‘cztowiek agresywny’; ka-
nalia — SJP ‘cztowiek podly, nikczemny’, kwalif. pogard.; tu: ‘czlowiek
niemoralny’; potwér — SJP ‘cztowiek zwyrodnialy, pozbawiony ludzkich
uczué’; SPP ‘o czlowieku brzydkim, budzacym niecheé¢ swoim wygla-
dem’; tu: ‘cztowiek wyjatkowo okrutny’; menda — SJP ‘o kim$ odraza-
jacym moralnie’, kwalif. obraZl.; SPW ‘o kims§, czyje postepowanie mo-
wigcy uwaza za etycznie niewlasciwe’, kwalif. posp., wulg.; SPP m.in.
w zn. ‘z niechecig o czlowieku niegodziwym, podlym; takze w formie
wyzwiska’; tu: “kobieta catkowicie niemoralna, postepujaca w sposéb za-
stugujacy na potepienie’; oszotom — SJP ‘czltowiek élepo podporzadko-
wany jakiej$ idei i wierzacy w nig bezgranicznie’, kwalif. pot.; tu: ne-
gatywnie o cztowieku zamroczonym jakimi$ poglagdami’; leksem utwo-
rzony od czasownika oszatamia¢, czyli ‘wprowadzaé kogo$ w stan za-
mroczenia’ (Kamiriska-Szmaj 2007: 205); pedal — SJP "homoseksualista’,
kwalif. obraZl.; SP ‘homoseksualista, pederasta’, kwalif. pogard.; tu: ne-
gatywnie o geju’; pedofil - WSJP ‘mezczyzna odczuwajacy poped sek-
sualny do dzieci’; tu; ‘obelzywie o polityku PiS-u ze wzgledu na Sci-
sly zwiazek tej partii z KoSciolem, gdzie ksieza bywajg oskarzani o pe-
dofilie’; prostaczka — WSJP ‘kobieta, ktéra jest prymitywna i nie po-
trafi sie zachowac’, kwalif. perojat.; tu: “‘prymitywna kobieta’; sprzedaw-
czyk — SJP ‘ten, kto zdradza swoéj kraj, swoje przekonania itp. dla
korzysci materialnych’, kwalif. pogard.; tu: ‘cztowiek, ktéry przekazuje
komus$ poufne informacje dla uzyskania wtasnych korzysci’; wywloka
— SJP ‘o osobie majacej zlg reputacje, zwykle o kobiecie’, kwalif. po-
gard.; SP ‘z niechecig o kobiecie’, kwalif. obrazl.; tu: “pejoratywnie o ko-
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biecie rozwigzlej’; zbok — SPP ‘0 mezczyZnie cierpigcym na zaburze-
nia seksualne; zboczeniec’; zgrubiata forma od zboczeniec — SJP ‘czto-
wiek, ktérego zachowania seksualne odbiegaja od normy’, kwalif. pot.;
tu: “dewiant’;

- nazwy wskazujace osoby mato zdolne i Zle wypelniajace swoje
funkcje spoleczne: dziennikarzyna — SJP ‘staby dziennikarz’, kwalif. po-
gard.; tu: ‘pejoratywnie o dziennikarzu'.

1.2. Cechy zewnetrzne wskazywanych oséb, okreslajace pochodzenie,
wyglad ogdlny, ubidr, kolor skoéry, pted itp.:

- nazwy oséb znanych: kaszalot - WSJP “gruba lub brzydka dziew-
czyna albo kobieta’, kwalif. pogard., pot., SPP ‘o brzydkiej dziewczynie,
kobiecie’; SGM ‘o brzydkiej kobiecie’; tu: ‘o Magdzie Gessler, ktoérej wy-
glad zewnetrzny oceniany jest negatywnie’;

— okreslenia o charakterze uogdlniajacym, bez wskazywania konkret-
nych oséb: babochlop — SJP ‘kobieta wygladajaca lub zachowujaca sie
jak mezczyzna’, kwalif. pot.; tu: ‘kobieta zaniedbana, ukrywajgca atuty
charakterystyczne dla swojej pici’; babsztyl — SJP ‘pogardliwie lub z nie-
checig o kobiecie’, kwalif. pot.; SP ‘obrazliwie, nieprzychylnie o kobiecie’,
kwalif. pogard.; SSM ‘z niechecia, odrazg o antypatycznej kobiecie; czesto
o nauczycielce’, kwalif. pot., pogard.; tu: ‘z niechecig o kobiecie’; bambo
— §JP ‘synonim — murzyn’, ‘czarnoskéry cziowiek’, kwalif. pejor.; tu: “po-
gardliwe nawigzanie do Murzynka Bambo z wiersza Juliana Tuwima’;
becwal — SJP ‘cztowiek bezmyslny’, kwalif. pogard. i pot.; tu: ‘mezczy-
zna, ktéry zachowuje si¢ bezmyslnie’; chlop — WSJP “dorosly mezczyzna’,
kwalif. pot.; SJPD ‘drobny rolnik, wie$niak’; SP ‘mezczyzna’, kwalif. pouf.;
tu: ‘lekcewazaco o mezczyznie’; gnéj — SJP ‘o mezczyznie’, kwalif. obraZl.;
SP ‘z niecheciag o mezczyznie’, kwalif. obraZl.; SPP m.in. w zn. ‘o czlo-
wieku nieporzadnym, niechlujnym, leniwym; takze w formie wyzwi-
ska’; tu: ‘obelzywie o czlowieku’; zydek — WSO ‘lekcewazaco o Zydzie’,'
tu: ‘z niechecig o Zydzie'.

Na uwage zastuguje tez — nienotowane stownikach — zapozyczenie
z jezyka angielskiego, przyjmujace w komentarzach internetowych spo-
Iszczong graficznie forme bicz, tzn. ‘suka, tu: obelzywie o kobiecie’; fo-
netyczny zapis angielskiego wyrazu bitch, oznaczajacego obelge.
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2. NEOSEMANTYZMY

Neosemantyzm to wyraz, ktéry nabral nowego znaczenia lub jest
uzywany w nowym, nieznanym wczeéniej znaczeniu. Na portalu Onet te
grupe wyrazowa reprezentujg nastepujace leksemy: gimbus — SJP ‘uczent
gimnazjum’, kwalif. lekcew.; tu: ‘dorosty czlowiek bedgcy mentalnie na po-
ziomie gimnazjalisty’; marionetka — SJP ‘czltowiek pozostajacy catkowicie
pod czyim$ wplywem lub na czyichs$ ustugach’; tu: ‘cztowiek zachowu-
jacy sie nienaturalnie, udajacy kogo$, kim nie jest’; pajac — SJP m.in. w zn.
‘osoba zachowujgca sie niepowaznie lub ubrana pstrokato, dziwacznie’,
kwalif. pot.; SSM pajacowaé ‘zachowywac sie niepowaznie, dziwnie, robié
z siebie posmiewisko; wyglupia¢ sie, btaznowac’, kwalif. pot.; tu: ‘czto-
wiek Smieszny’; plastic — ‘osoba wygladajaca sztucznie” (ang. plastic —
plastik); stowniki w tym znaczeniu nie notujg; podnézek — WSJP m.in.
w zn. ‘osoba nadmiernie ulegta wobec kogo$’, kwalif. pogard.; tu: ‘o An-
drzeju Dudzie bezmy$lnie wykonujagcym polecenia Jarostawa Kaczyni-
skiego’; wafel — SGM ‘kto$, kto schlebia komus$’; tu: ‘osoba bezmyslnie
ustugujaca komus’; wieszak — SJP ‘chuda i wysoka osoba’, kwalif. pot.;
tu: “‘chuda kobieta’.

3. STRUKTURY UTWORZONE OD NAZW WLASNYCH
(IMION, NAZWISK I PRZEZWISK)

3.1. Antroponimiczne formacje stowotworcze

Duza grupe w badanym materiale stanowig przezwiska tworzone
od innych antroponiméw, np.: Anto$§ — ‘zdrobnienie od imienia Antoni;
tu: pogardliwie o Antonim Macierewiczu’; Cyrkus — ‘o Miley Cyrus’;
neologizm bedacy przeksztalceniem nazwiska Cyrus powstalym poprzez
wstawienie leksemu cyrk — SJP ‘dziwaczne zachowanie’, kwalif. pot.; Du-
du$ — ‘zdrobnienie od nazwiska Duda; tu: pogardliwie o Andrzeju Du-
dzie’; Jaro — ‘zdrobnienie imienia Jarostaw; tu: lekcewazaco o Jarostawie
Kaczynskim’; Kaczor — SJP ‘samiec kaczki’; tu: ‘przezwisko od nazwi-
ska Kaczyriski’; Maliniak — ‘ironiczne, lekcewazgce okreslenie Andrzeja
Dudy w nawigzaniu do podobieristwa wewnetrznego do Maliniaka, bo-
hatera serialu Czterdziestolatek; ze wzgledu na nieustanne proby przypo-
dobania sie wszystkim’; Putler — ‘o Vladimirze Putinie jako cztowieku
bezwzglednym niczym Hitler’; rasPUTIN - ‘negatywnie o Vladimirze
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Putinie jako cztowieku bardzo wplywowym’ (od nazwiska Grigorija Ra-
sputina, ktéry byt jednym z najbardziej wptywowych ludzi w Rosji za cza-
sow panowania Mikofaja II); ryjana — SJP ryj ‘twarz ludzka lub tylko usta’,
kwalif. posp.; tu: ‘o Rihannie jako kobiecie brzydkiej’; tusskacz — ‘nega-
tywnie o Donaldzie Tusku’ (podwéjne s w nazwie prawdopodobnie na-
wigzuje do historii jego dziadka, ktéry stuzyt w Wehrmachcie, w obrebie
ktérej dziatata formacja nazistowska postugujaca sie¢ symbolem SS).

3.2. Wyrazenia o charakterze antroponiméw

dudi Musolini - ‘ironicznie, z pogardg o Andrzeju Dudzie’ (prze-
ksztalcenie nazwiska Benita Mussoliniego); Franc joseff kaczkoski im-
perator — SJP imperator m.in. w zn. ‘w czasach nowozytnych: dziedziczny
tytul panujacego w niektérych monarchiach’; tu: “‘przeSmiewczo o Jarosta-
wie Kaczynskim, ktéry w pewnym sensie odziedziczyt witadze po swoim
bracie Lechu Kaczyniskim’; Guru Yadoslaw Klamczynski — SJP guru
‘osoba bedaca waznym autorytetem moralnym lub intelektualnym w ja-
kim$ srodowisku’; tu: ‘negatywnie, ironicznie o Jarostawie Kaczyniskim
jako ktamcy’; KATOLICKO PUTINOWSKA K.WA - SJP kurwa m.in.
w zn. ‘o kims$, kto dla osiggniecia korzysci postepuje w sposéb moralnie
naganny’, kwalif. wulg.; SPW kurwa m.in. w zn. ‘o kim$, kto dla osig-
gniecia korzysci robi co$, co méwigcy uwaza za moralnie zte, kwalif. po-
gard., wulg.; tu: 'z pogarda o osobie postepujacej niemoralnie’; Kim Dzong
Khaczka - ‘deprecjonujaco o Jarostawie Kaczynskim’; leksem Dzong na-
wigzuje do sfery Korei Pélnocnej i despotycznego sposobu rzadzenia;
krél jarostaw — SJP krdl ‘monarcha sprawujacy najwyzsza wladze w kro-
lestwie; tez: tytul tego monarchy’; tu: ‘ironicznie, przeSmiewczo o Jarosta-
wie Kaczynskim’; Krysierfika-tumanienka — tumanienka od leksemu tuman
— SJP ‘obrazliwie o osobie nieinteligentnej lub mato zdolnej’, kwalif. pot.;
tu: ‘ztodliwie o Krystynie Pawlowicz jako osobie niemadrej'.

4. FORMACJE UTWORZONE OD WYDARZEN, ZACHOWAN LUB
FUNKC]JI MAJACYCH ZWIAZEK ZE WSKAZYWANYMI OSOBAMI

4.1. Formacje antroponimiczne

Bul - ‘ironicznie o Bronistawie Komorowskim, ktéry napisat w ksie-
dze kondolencyjnej wyraz bél z bledem ortograficznym’; stowniki nie no-
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tuja; Prezio — zdrobnienie od prezes — SPP ‘poufale lub z podziwem, rza-
dziej z ironig o cztowieku wyrézniajagcym sie na tle grupy; mistrz’; nie-
wykluczone tez celowe nawigzanie do leksemu pedzio, SPP ‘0 homosek-
sualiécie’, kwalif. pogard.; SP ‘homoseksualista, pederasta’, kwalif. lekcew.;
tu: ‘obrazliwie o Jarostawie Kaczyniskim’.

4.2. Nazwy o charakterze uogélniajgcym, wskazujagce osoby zwigzane
z réznymi opcjami i postawami politycznymi

Nazwy te tworzone sa od nazw partii, nazwisk politykéw, waznych
wydarzen spolecznych i politycznych z kraju, cech charakteru, cech ze-
wnetrznych, stylu zycia komentowanych, ich zachowan itp.

4.2.1. Formacje stowotworcze

Formacje tego typu sa tworzone gtéwnie za pomocg formantéw, za-
réwno od podstaw jednowyrazowych, jak i dwuwyrazowych. Czesto
u ich podloza leza skojarzenia z okreSleniami o charakterze deprecjo-
nujacym, co w oczywisty i zamierzony sposob hiperbolizuje negatywny
osad osoby tak wskazywanej, np.: pisiabioda — leksem pisia utworzony
od skrétu ‘PiS’; bioda semantycznie nawigzuje do bieda, SJPD “ubdstwo,
niedostatek” (tu: ubéstwo mentalne — w tym znaczeniu stowniki nie no-
tujg); ‘czlowiek ubogi mentalnie, ktéry popiera parti¢ PiS’; pisiar — ne-
gatywnie o polityku PiS-u’; pisiorek — zdrobnienie od pisior, SPP pisior
‘to samo co pisiol’, pisiol ‘meski narzad piciowy; penis’; tu: ‘lekcewazgco
o zwolenniku PiS-u’; pisowczyk — ‘lekcewazaco o polityku PiS-u’; pis-
sior — SPP pisior “to samo co pisiol’, pisiol ‘meski narzad piciowy; penis’;
tu: ‘obrazliwie o polityku PiS-u’; PiSuar — SJP ‘muszla do oddawania mo-
czu w ubikacji meskiej; tez: meska ubikacja publiczna z takimi muszlami’;
SPol ‘pejoratywne okreslenie cztonkéw i zwolennikéw PiS’ tu: “obrazliwie
o zwolenniku lub czlonku partii PiS"; POmyj — SJP pomyje ‘brudna woda
pozostajaca po umyciu naczyii’; tu: ‘obrazliwie o polityku lub zwolenniku
partii PO’; PO-myleniec — SJPD pomyleniec ‘dziwak, bzik; cztowiek nienor-
malny, wariat’; tu: ‘o czlowieku nienormalnym, bedacym zwolennikiem
partii PO".

4.2.2. Wyrazenia
W sktad wyrazenn wchodza wyrazy nacechowane pejoratywnie oraz
okres$lenia doprecyzowujace — wedtug internautéw — negatywny kontekst
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polityczny. Nazywane w ten sposéb osoby stygmatyzowane sag w spo-
s6b jednoznaczny — jako jednostki badZ grupy godne wytacznie pogardy.
Wsréd tych struktur mozemy wyodrebnié:

4.2.2.1. Konstrukcje oparte na zwigzku zgody

idiota smoleniski — SJP idiota ‘gtupiec’, kwalif. obrazl.; tu: ‘osoba gtu-
pia przekazujaca i wierzagca w nieprawdziwe informacje na temat ka-
tastrofy w Smolerisku’; banderowski cymbatl — SJP banderowiec ‘cztonek
Organizacji Ukrainiskich Nacjonalistow, dziatajacej w czasie II wojny $wia-
towej” — banderowski ‘zwigzany z pogladami tej organizacji’; cymbat ‘ghu-
piec’, kwalif. pot.; tu: ‘gtupiec o skrajnie nacjonalistycznych pogladach’;
pisowska menda — SJP ‘o kim$ odrazajagcym moralnie’, kwalif. obraZl.;
SGU m.in. w zn. ‘czlowiek, ktdry Zle postepuje’; tu: ‘obrazliwie o poli-
tyku PiS-u postepujacym niemoralnie’; PiS-owski pokemon — pokemon
w jezyku mliodziezowym: ‘osoba dziwna, zwlaszcza pod wzgledem wy-
gladu zewnetrznego’; tu: ‘dziwnie wygladajacy polityk PiS-u’; Pisow-
skie géwno — SJP géwno m.in. w zn. ‘o kim$ lub czym$ malo warto-
Sciowym’, kwalif. wulg.; SP ‘o czlowieku mato wartosciowym, zwlaszcza
moralnie’, kwalif. wulg.; tu: ‘bardzo wulgarnie o polityku PiS-u’; POma-
tol POpaprany — SJP matot ‘o kim$ bardzo nieinteligentnym lub niezdol-
nym’, kwalif. obraZl.; popaprany ‘odbiegajacy od jakiej§ normy i oceniany
negatywnie’, kwalif. pot.; tu: ‘gtupi i zachowujacy si¢ niezgodnie z nor-
mami zwolennik PO’; przyglup pisowski — WSJP przyglup ‘mezczyzna
uwazany za glupiego lub uposledzonego umystowo’, kwalif. pogard., pot.;
SPP ‘o czlowieku tepym, wolno myslacym, nierozgarnietym; takze nieza-
radnym, flegmatycznym; cie¢, matot’, kwalif. pogard.; tu: ‘cztowiek ghupi,
popierajacy PiS’; putinowski troll — SJP troll “istota zamieszkujaca gor-
skie pieczary, zwykle nieprzychylna ludziom’, kwalif. mit. skand.; tu: ‘nie-
przychylny innym, ztodliwy zwolennik Vladimira Putina’; beznadziejny
wielkodup — SJP ‘okresSlenie kogos, czego$ ocenianego ujemnie’, kwalif.
pot.; tu: “pejoratywnie o kobiecie z duzymi podladkami’; bida umystowa
— SJPD bida ‘przestarz. bieda” jako niedostatek (tu: umystowy — stowniki
w tym znaczeniu nie notujg); tu: ‘cztowiek niemadry’; brudas nieokrze-
sany — SJP brudas ‘czlowiek brudny’ kwalif. pot.; SP ‘czlowiek brudny’,
kwalif. pogard.; SSM ‘1. punk, 2. skin, 3. Murzyn’, kwalif. pogard.; SJP nie-
okrzesany ‘pozbawiony oglady towarzyskiej i zachowujacy sie prostacko’;
tu: ‘obrazliwie o Magdzie Gessler zachowujacej sie niewtasciwie — rzu-
cajacej talerzami i garnkami’; chrzescijariski szmalcownik — SJP szmal-
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cownik ‘w okresie okupacji hitlerowskiej: ten, kto wymuszat na Zydach
okup pod grozba zadenuncjowania’; tu: ‘ironicznie o fapéwkarzu, zdrajcy,
ktéry jest chrzescijaninem’; ciemny lud — SJP ciemny ‘niewyksztatcony
i zacofany’, lud ‘ludzie zyjacy na tym samym obszarze, majacy wspdlng
kulture i jezyk, ale niemajgcy Swiadomosci narodowej ani tradycji pani-
stwowej’; WSJP lud ‘og6t chtopéw i robotnikéw i innych ludzi pracujacych
fizycznie, niezbyt zamoznych i stabo wyksztatconych’; tu: ‘ludzie prosci,
niewyksztalceni, zacofani’; intelektualne zero — SJP zero ‘cziowiek nie-
przedstawiajacy sobg zadnej warto$ci’, kwalif. lekcew.; SP ‘cztowiek nic
nie znaczacy, bezwartodciowy’, kwalif. pogard.; tu: ‘cztowiek, ktéry pod
wzgledem intelektualnym nie przedstawia sobg zadnej wartosci’; luksu-
sowa qwa (eufemizm od kurwa) — SJP kurwa ‘prostytutka; tez: kobieta pro-
wadzaca rozwigzly tryb zycia’, ‘o kobiecie’, kwalif. wulg; luksusowy ‘wyso-
kiej jakosci, kosztowny, wytworny i wygodny’; tu: ‘wulgarnie o wokalist-
kach, ktoére rzekomo sg luksusowymi prostytutkami’; niedopieszczona
maruda — WSO niedopieszczony “potrzebujacy pieszczot’; SJP maruda ‘ktos,
kto ciggle grymasi’, kwalif. pot.; tu: ‘osoba, ktéra ciggle narzeka i kry-
tykuje’; niszowa piosenkareczka — SJP nisza ‘wolne miejsce, jakie moze
zajaé¢ np. producent na rynku’ — niszowy ‘dotyczacy niszy’; tu: ‘lekce-
wazaco o niezbyt popularnej wokalistce’; osli teb — 0sli, czyli nalezacy
do osta, SJP osiof m.in. w zn. ‘o czlowieku glupim lub upartym’, kwalif.
pot.; teb m.in. w zn. ‘siedlisko rozumu’; tu: ‘czlowiek o rozumie przysto-
wiowego osfa, czyli gtupi’; pajac internetowy — WSJP pajac ‘osoba, ktéra
przez spos6b ubierania si¢ lub zachowania wzbudza u innych negatywne
uczucia’, kwalif. pogard.; tu: ‘cztowiek robiacy z siebie po$miewisko w in-
ternecie’; patol pieprzony — WSJP patol ‘osoba, ktérag méwiacy uwaza za
prymitywng, niewyksztatcong lub pochodzgca z marginesu spotecznego’,
kwalif. pogard. i pot.; pieprzony ‘taki, ze wywoluje w méwigcym silne ne-
gatywne uczucie, ktére chce on wyrazi¢’, kwalif. wulg.; tu: ‘cztowiek prze-
jawiajacy patologiczne zachowania, odbierany negatywnie przez otocze-
nie’; pusta baba — SJP pusty “taki, ktéry prowadzi beztroskie, pozbawione
wartosci i celu zycie’; baba ‘rubasznie albo z niechecig o kobiecie’, kwalif.
pot.; SP baba ‘kobieta’, kwalif. rub.; SSM baba m.in. w zn. ‘kobieta (czesto
okreslenie lekcewazace)’, kwalif. pot.; tu: ‘z niechecig o kobiecie niemg-
drej, skupionej na rzeczach btahych’; roszczeniowa palestra — SJP roszcze-
niowy ‘wyrazajacy sie w nieuzasadnionych lub nadmiernych zadaniach’;
palestra ‘og6t adwokatow; tez: zajecie, zawo6d adwokata’; tu: ‘ludzie wply-
wowi o zbyt duzych wymaganiach i postulatach’; silikonowa ostryga —
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SJP silikon ‘elastyczna masa zawierajaca takie zwigzki, uzywana w chi-
rurgii plastycznej’; ostryga “matz morski o ciele ostonietym dwuczedciowa
muszlg przyroénieta dolng czedcig do podtoza’; tu: ‘o kobiecie sztucznej,
z silikonowym biustem’; stary pierdziel — SJP pierdziel ‘o starym mez-
czyznie’, kwalif. wulg.; SPW ‘o kim$, kogo moéwiacy ignoruje z jakiego$
powodu’, kwalif. wulg., pogard.; SPP ‘o cztowieku méwigcym glupstwa,
bzdury’; ‘o starszym mezczyznie, pryk’, kwalif. wulg.; tu: ‘lekcewazaco
o cztowieku starym, staro$wieckim’; zazdrosny czlowieczek — SJP czfo-
wieczek ‘z politowaniem lub Zartobliwie o matym, niepozornym cztowieku
albo o dziecku’; zazdros¢ “uczucie przykrosci spowodowane brakiem cze-
go$, co bardzo chce sie¢ mie¢ i co inna osoba juz ma’; tu: ‘litosciwie o czto-
wieku zazdrosnym’.

4.2.2.2. Konstrukcje oparte na zwigzku rzadu

najemnik Kaczyniskiego — SJP najemnik ‘cztowiek podejmujacy sie za
pieniadze ustug niegodnych’, kwalif. pogard.; tu: ‘osoba wypelniajaca po-
lecenia Kaczynskiego’; fapredaktorek sronetu — fap fap w internetowym
slangu to ‘masturbacja’; WSJP redaktorek ‘z lekcewazeniem o redaktorze’;
sronet pochodzi od nazwy portalu Onet.pl, przedrostek sr- nawigzuje do
zalatwiania potrzeby fizjologicznej i sugeruje mato wartoSciowe tresci
przekazywane przez portal; tu: ‘obelzywie o dziennikarzu Onetu’; po-
litruk lonetu — politruk — od polityka, ktéry czesto ktamie; fonet jako ob-
nizajace range przeksztalcenie nazwy Onet; tu: ‘zaktamany dziennikarz
Onetu’; zakala ludzkosci — SJP zakata ‘osoba przynoszaca komus wstyd’;
tu: ‘cztowiek przynoszacy wstyd spoleczeristwu’.

4.2.2.3. Wyrazenia rozbudowane pod wzgledem konstrukcyjnym

cioty z sekcji KODofilskiej — SJP ciota "homoseksualista’, kwalif.
posp.; SPW ciota ‘pederasta’, kwalif. posp., wulg., pogard.; KOD - Komi-
tet Obrony Demokracji; tu: ‘obrazliwie o osobach zaangazowanych spo-
tecznie i politycznie” (KODofilski jako nawigzanie do pedofilski); pajacowa
miernota Kaczora — pajacowy od pajacowaty — SJP ‘zachowujacy sie nie-
powaznie lub ubrany pstrokato, dziwacznie; tez: wlasciwy takiej osobie’;
miernota ‘osoba lub rzecz niewiele warta, ponizej Sredniego poziomu’,
kwalif. pogard.; Kaczor — przezwisko Jarostawa Kaczynskiego; tu: ‘pejo-
ratywnie o marszatku sejmu jako podwladnym Kaczyrskiego’; klecha
po rydzykowej indoktrynacji — SJP klecha ‘o ksiedzu’, kwalif. pogard.,
indoktrynacja ‘systematyczne i natarczywe wpajanie jakichs$ idei lub dok-
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tryn’, rydzykowy — pod wptywem Tadeusza Rydzyka; tu: ‘ksigdz zmanipu-
lowany przez Tadeusza Rydzyka’; beneficjent rewolucji Lenina — SJP be-
neficjent ‘osoba czerpigca korzysci z czego$’; tu: ‘osoba, ktéra uzyskata
korzysci podczas rewolucji pazdziernikowej’; cham i prostak — SJP cham
‘o cztowieku ordynarnym’, kwalif. posp., prostak ‘o cztowieku niewyksztat-
conym i niekulturalnym’, kwalif. pogard.; tu: ‘cztowiek bardzo niegrzeczny
i niewychowany’; dziewica w bieli i wianeczkach na glowie — SJP dzie-
wica ‘kobieta do chwili pierwszego stosunku plciowego’; tu: ‘ironicznie
o Agnieszce Szulim jako kobiecie rozwiaztej, ze wzgledu na to, Zze wyszta
za maz po raz trzeci, a zalozyta symbole czystosci takie jak biel i wianek
na glowie’; najwiekszy gnéj polski — SJP gndj ‘o mezczyznie’, kwalif.
obrazl.; WSJP ‘osoba niedojrzata, traktowana z niechecia przez moéwia-
cego’, kwalif. pogard., pot.; tu: ‘obrazliwie o Tomaszu Lisie’; panna z od-
zysku — ‘kobieta po przej$ciach’; tu: ‘o rozwddce, ktéra ponownie wyszta
za maz’, stowniki nie notuja; placzaco-kleczaca marionetka — SJP ma-
rionetka ‘cztowiek pozostajacy catkowicie pod czyim$ wplywem lub na
czyich$ ustugach’; placzgco-klgczqcy ‘zabiegajacy o czyje$ wzgledy, poniza-
jac sie’; tu: ‘deprecjonujaco o Andrzeju Dudzie jako cztowieku catkowicie
podleglym innym’; pozal si¢ boze prezydent — pozal si¢ boze "'kto$/cos
godne politowania ze wzgledu na swa marnos¢, zly stan’; tu: ‘o marnym
prezydencie’; prostaczek ze sloma w butach — SJP prostaczek ‘z pobta-
zaniem o czlowieku niewyksztalconym, zwykle naiwnym’; tu: ‘cztowiek
bez oglady’; transwestyta w miniéwie — SJP transwestytyzm ‘zaburzenie
identyfikacji z wtasng plcig, polegajagce na upodabnianiu si¢ w sposobie
bycia i ubierania si¢ do 0séb plici przeciwnej’; miniéwa jako zgrubienie
od miniéwka ‘bardzo krétka spédnica lub sukienka’; tu: ‘o Dorocie Rab-
czewskiej, ktérej mimo kobiecego ubioru zarzucany jest meski wyglad’;
zwykla baba z proletariatu — SJP baba ‘rubasznie albo z niechecia o ko-
biecie’, kwalif. pot.; proletariat ‘klasa spoteczna sktadajaca sie z robotnikéw
najemnych, zwlaszcza zatrudnionych w przemysle; tez: o najubozszej war-
stwie spoteczeristwa’; tu: ‘kobieta prosta, o ubogim pochodzeniu'.

WNIOSKI

Analiza zebranego materialu udowodnita, ze gtéwna tendencja roz-
wojowa w jezyku internetu jest ustawiczne ewoluowanie w kierunku po-
tocznosci graniczacej niejednokrotnie z wulgarnoscia i obsceng. Komenta-
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rze internetowe sg doskonalym materialem do badan tego aspektu jezyka
wirtualnej przestrzeni, bowiem dyskusje pomiedzy uzytkownikami por-
talu sa nacechowane emocjonalnie, swobodne i nad wyraz ,naturalne”
(o czym $wiadcza liczne obelgi i wulgaryzmy). Mozna w nich zaobserwo-
wa¢ ,, poluzowanie” rygoréw wypowiedzi czesto poréwnywalne do swo-
bodnej rozmowy w wariancie nieoficjalnym. Cze¢$¢ skodyfikowanych wy-
powiedzi zdecydowanie przekracza granice etyczne i estetyczne polsz-
czyzny ogoélnej, co jest spowodowane w duzej mierze anonimowoscia
w sieci. Potwierdza to obserwacje innych badaczy. W ciggu ostatnich lat
zwigkszyla sie jednak wulgarnos¢ i drastyczno$¢ opisywanego zjawiska
— wcze$niej w przestrzeni publicznej nie byto tak wielu wulgaryzméw,
a internet nie byl tak obsceniczny.

Internauci portalu Onet tworza obelgi w réznorodny sposéb. Obraz-
liwe okresdlenia sa budowanie poprzez utworzenie przezwiska rodzaju
meskiego zakonczonego w mianowniku liczy pojedynczej na -a, co jest
charakterystyczne dla nazw zeniskich, a przez to w rodzaju meskim jest
warto$ciowane negatywnie, np. aktorzyna, dziennikarzyna. Obelgi sg tez
konstruowane nie tylko poprzez zgrubienia, ale réwniez zdrobnienia, kt6-
rych pierwotne pieszczotliwe znaczenie zostaje zatracone i zaczyna nie$¢
za sobg przeSmiewczy sens. Ironiczne tworzenie form zdrobniatych od
imion lub nazwisk odbywa si¢ miedzy innymi przez dodanie forman-
tow -erika czy -u$, wyrazajacych w neutralnej polszczyZnie pozytywne
emocje. Wywolane kontekstowo przesuniecia semantyczne powoduja,
ze formy antroponimiczne Krysiefika czy Dudus ulegaja degradacji emo-
cjonalnej i przeksztalcajg sie w struktury o charakterze deprecjonujacym.

Wynotowane w stowniku obrazliwe wyrazenia o charakterze antro-
poniméw dotycza gtéwnie sfery politycznej, rzadziej odnoszg sie do lu-
dzi kultury itp. Potoczne czy obrazliwe okreslenia uzyte w stosunku do
wysokich ranga pracownikéw panistwowych, na przyklad prezydenta,
powoduja degradacje tych oséb, a takze stanowiska i funkcji, jaka pet-
nig, np. aktorzyna — o Andrzeju Dudzie. W tej grupie pojawiaja sie tez
przezwiska bedace skrétem imienia waznego urzednika parnstwowego,
np. Jaro — o Jarostawie Kaczyrskim czy Anto$ — o Antonim Macierewi-
czu. Obelgi dotyczace politykéw powstajg réwniez na skutek odrzucenia
formatu nazwiskotworczego i utozsamienie nazwy wtasnej z apelatywem,
np. Kaczor zamiast Kaczynski, co powoduje deprecjacje zaréwno osoby,
jak i nazwiska. Waznym elementem gry jezykowej jest tez dodawanie do
podstaw nazwiskowych formantéw (lub tylko akcydentalnych czastek)
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kontekstowo wzbudzajacych negatywne konotacje, np.: -acz (tusskacz),
-tler//-ler (Putler)3 czy -or (pissior). Niektére odnoszace sie do polity-
kéw wyrazenia typu Franc joseff kaczkoski imperator czy Guru Yado-
staw Klamczynski sa tak rozbudowane pod wzgledem semantyczno-
-strukturalnym, ze odwotujg si¢ do réznych aspektéw rzeczywistoSci,
co sprzyja kumulacji i hiperbolizacji negatywnych emocji. Pojawiajg sie
rowniez gry jezykowe na poziomach znaczenia i ortografii, np. zapisa-
nie wyrazenia krél jarostaw (zwlaszcza imienia) malymi literami niesie
ze sobg skojarzenia ironiczne i niewatpliwie wigze si¢ z brakiem sza-
cunku do opisywanej osoby. Réwniez zapis wulgaryzmu czcionkg roz-
strzelong lub niejednolitym krojem pisma moze wplywaé na intensyfi-
kacje negatywnych emocji. Niewatpliwie ortografia sprawia, ze nawet
ustablizowane w polszczyZnie wyzwiska nabieraja nowych znaczen. In-
nym przykladem gry jezykowej jest tez skojarzenie nazwy partii z na-
zwa muszli do oddawania moczu, co jest wyrazem bardzo negatywnego
stosunku do osoby okre$lanej mianem PiSuara (nie: PiSuar-u, zgodnie
z odmiang apelatywu).

Znaczenie niektérych struktur mozna odczyta¢ z podstawy stowo-
twoérczej, a inne przekazujg odpowiedni sens dopiero w kontekscie. Sto-
sowane sg tez obelgi, ktére nie niosg za sobg zadnego konkretnego zna-
czenia, wyrazaja jedynie bardzo negatywny stosunek nadawcy do od-
biorcy, np. gnéj. Wsréd wyrazéw obelzywych nastepuja tez przesuniecia
semantyczne — znaczenia notowane przez stowniki r6znig si¢ od znaczen
internetowych, np. gimbus w stownikach jest notowany jako ‘samochéd
przewozacy uczniéw gimnazjum’, natomiast jego znaczenie internetowe
to ‘cztowiek bedacy mentalnie na poziomie gimnazjalisty’. Niektére wul-
garyzmy sg pozornie zakamuflowane — zapis Pierre d’Olec imituje nazwe
z jezyka francuskiego i dopiero odczytanie tego wyrazenia z francuskim
akcentem odkrywa prawdziwy przekaz, bez tego tres¢ pozostaje nieczy-
telna. W zebranym materiale obecne sg takze przeksztalcenia skladajgce
sie z polaczenia cztonu nazwiska z wyrazem przeSmiewczym np. Cyr-
kus (Cyrus i cyrk). Wiekszos¢ przezwisk wyraza pogarde, ironicznos¢ czy
lekcewazenie, te granice sa niezwykle trudne do uchwycenia, ale z cata
pewnoscig owe okreslenia s3 deprecjonujace.

3 W polszczyznie czastki -tler//-ler nie petnig funkgji formantéw. Najprawdopodobniej
zostaly one intuicyjne wyizolowane przez internautéw z wyrazéw wnoszacych negatywne
skojarzenia, szczeg6lnie wéwczas, gdy w sposéb metaforyczny odnosza sie do ludzi, np.:
ratler, diler, rottweiler, szmugler, szuler.
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Autorzy komentarzy na portalu Onet wykazali si¢ niezwyklg kre-
atywnoscig, dzieki czemu mozliwe byto odnotowanie wielu niepo$wiad-
czonych dotagd w Zrédlach normatywnych obelg i struktur, ktére nie
mieszcza si¢ w polskim systemie stowotwoérczym i semantycznym. Szer-
szy zasieg zyskaly tez nazwy rejestrowane wspodlczesnie wylgcznie
w stownikach rejestrujacych leksyke socjolektalng i srodowiskowsa.

WYKAZ SKROTOW

SJpP — Internetowy Stownik jezyka polskiego PWN: http://sjp.pwn.pl/, dostep:
11.03-14.05.2017.

SIPD - Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, w wersji inter-
netowej: https: //sjp.pwn.pl/doroszewski/, dostep: 15.02-15.03.2017.

SGM - Dziurda M., Choroba P., Stownik gwary mlodziezowej, Torurh 2013.
SGU - Czarnecka K., Zgétkowa H., Stownik gwary uczniowskiej, Poznan 1992.

SP — Anusiewicz J., Skawinski ]., Stownik polszczyzny potocznej, Warszawa,
Wroctaw 1996.

SPol - Szalkiewicz W. K., Sfownik polityczny IV RP, Wroctaw 2007.
SPP - Czeszewski M., Sfownik polszczyzny potocznej, Warszawa 2008.

SPW - Grochowski M., Sfownik polskich przekleristw i wulgaryzmoéw, Warszawa
1995.

SSM - Czeszewski M., Slownik slangu miodziezowego, Pita 2001.

WSJP - Wielki stownik jezyka polskiego, http: //wsjp.pl/, dostep: 15.02-25.02.2017.

WSO - Wielki stownik ortograficzny PWN, pod red. E. Polaniskiego, Warszawa
2017.
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EVALUATIVE NAMES OF PEOPLE IN COMMENTS POSTED
ON THE INTERNET PORTAL ONET.PL

Summary

The most important aim of this paper was to collect evaluative vocabulary
used on the internet, on the assumption that such lexis is a constitutive
characteristic of the internet variety of contemporary Polish. Therefore, the
dictionary of terms collected by the author constitutes the major part of this
work. It contains neologisms, colloquialisms, expressive terms and insults. The
material was excerpted from two hundred comments posted on the internet
portal Onet.pl. The comments refer to the articles concerning politics, celebrities
and the controversial events which took place in Poland in September 2016.
Many of the terms identified in the analysed comments are not recorded in
contemporary lexicographic sources (e.g. Kim Dzong Khaczka and fapredaktorek).
Their meanings can only be decoded with reference to the context in which they
were used.

Key words: evaluation, internet portal, comment, neologism, neosemantism



